
Experiencias Enoturísticas

FIND OUT FEELINGS
Wine Tourist Experiencies

YECLA 

DESCUBRE
SENSACIONES

¿Te gustaría vivir una experiencia singular?  
Would you like to live a unique experience?
NOSOTROS LO HACEMOS REALIDAD 

We make it come true
 

Infórmate de todas las posibilidades sin compromiso
Get information about all of the options with no obligation

Haya Travel
+ 34 968 753 512

www.hayatravel.com / yecla@hayatravel.com

Horario de atención - lunes a viernes: 10:00 a 13:30 y 16:30 a 20:30.
   Sábado: 10:00-13:30.

Customer service hours - Monday to Friday: 10:00-13:30 and 16:30-20:30.
    Saturday: 10:00-13:30.

OpciOnes adiciOnales:

-  Menú enoturista (consultar precios). 
Mínimo 2 personas para la actividad.

-  Posibilidad para grupos visita a Gana-
dería Nazario y sus reses bravas.

-  Guia Oficial de Turismo

 additiOnal OptiOns:

-Wine tourist menu (check out price)
2 people minimum for the activity.
-Possible a visit for groups to Nazario’s 

ranching and its fierce cattles.
-Official tourist guide.

TurismoYecla
Ruta del vino de Yecla

+ info: Oficina de Turismo
Telf: 968754104 
turismo@yecla.es

www.turismo.yecla.es
www.rutadelvinoyecla.com

Excmo. Ayuntamiento de Yecla
Concejalía de Turismo

Conocido como la montaña mágica, el 
Monte Arabí es un enigmático lugar 
sagrado para los yeclanos. Merece 
la pena organizar una expedición y 
disfrutar de estas bellas laderas por 
las que el hombre ya caminaba hace 
10.000 años. De obligada visita son las 
pinturas rupestres de los Cantos de la 
Visera y las Cuevas del Mediodía y los 
petroglifos del cerro del Arabilejo.

Known as the magic mountain, the Arabí 
Hill is an enigmatic sacred place for the 
citizens of  Yecla. It is worth to organise an 
expedition and enjoy this beautiful hillsi-
des which the men walked by 10,000 years 
ago. The cave paintings in “Cantos de la 
Visera”, the “Mediodia” caves and the pe-
troglyphs in the Arabilejo hill are must-see 
locations. 

DISTANCIAS EN KM 
Murcia 96 Km / Alicante 85 Km / Albacete 118 Km / 
Valencia 132 Km / Madrid 364 Km /  
Barcelona 521 Km  / Sevilla 584 Km

AEROPUERTOS
Alicante 85 Km / Valencia 132 Km / Murcia-San Javier 140 km
Madrid 364 Km / Barcelona 521 Km / Sevilla 584 km
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No se recuerdan los días... se recuerdan las sensaciones vividas. Disfruta de la mejor
experiencia para tí y Redescubre Yecla. 

You do not remember the days.... you remember the feelings you have lived. Enjoy the best 
experience for you and rediscover Yecla..

CULTURE, NATURE, GASTRONOMY, 
OIL TURISM IN ITS PURE STATE.
This experience includes:

- Visit to Deortegas oil mill.
- Miller breakfast at the oil mill.
- Ticket for the Archaeological Museum and 

Greco replicas.
- Free visit to the city of  Yecla.

Incluye: 

- 1 noche de alojamiento en hotel aso-
ciado a la Ruta del Vino de Yecla en 
régimen elegido.

- Desayuno en hotel.
- Visita a Bodega.
- Degustación de Vinos en Bodega
- Entrada a Museo Arqueológico y Ré-

plicas del Greco.
- Entrada al museo de las Fiestas de la 

Virgen y Museo de la Semana Santa.
- Visita libre de la ciudad de Yecla

Incluye: 

- 2 noche de alojamiento en hotel asociado 
a la ruta del vino de Yecla.

 -  Desayuno en el hotel
 -  Visita a bodega
 -  Degustación  de Vinos en la bodega
 -  Visita a Viñedos
 -  Comida y cena en establecimiento aso-

ciado elegido. 
 - Entrada a Museo Arqueológico y Répli-

cas del Greco.

This experience includes:
- 2 nights accomodation at the hotel associated 

with the Wine Route of  Yecla in the chosen re-
gime.

- Breakfast at the hotel.
- Visit to Winery.
- Wine tasting at Winery.
- Visit to Vineyards.
- Lunch and dinner at the chosen associated esta-

blishment.
- Ticket for the Archaeological Museum and Greco 

replicas.

• YECLA… WINE, CULTURE AND ART 
IN 2 DAYS

This experience includes:
- 1 night accomodation at the hotel associated with 

the Wine Route of  Yecla in the chosen regime.
- Breakfast at the hotel.
- Visit to Winery.
- Wine tasting at Winery.
- Ticket for the Archaeological Museum and Greco 

replicas.
- Ticket for the Virgin Festivities Museum and the 

Holy Week Museum.
- Free visit to the city of  Yecla.

lO QUe nO te pUedes peRdeR

La Plaza Mayor puede ser un excelente 
punto de partida para comenzar nues-
tro recorrido. Presidida por el edificio 
del Ayuntamiento, este lugar guarda 
varias joyas de gran valor histórico y 
artístico como los palacios de Alar-
cos (XVI-XVII) y del Concejo (XVI-
XVII); el antiguo Pósito o Alhorín 
(XVI-XVII); el Auditorio (XIX) y la 
Torre del Reloj (XIX).

La Basílica de la Purísima Concepción o 
“Iglesia Nueva”, de estilo neoclásico, 
destaca por su cúpula semiesférica cons-
truida con teja vidriada azul y blanca, de-
corada en espiral. En su interior se pue-
den visitar sus diferentes capillas, obras 
pictóricas y escultóricas, destacando el 
“Cristo arrodillado ante la Cruz” de José 
Esteve Bonet, la “Virgen de las Angus-
tias” de Francisco Salzillo, y, sobre todo, 
las pinturas de las bóvedas de la nave 
central y el transepto, obra del pintor lor-
quino Manuel Muñoz Barberán.

WHAT YOU CANNOT LOSE

The Plaza Mayor (Main Square) can be an 
excellent starting point to start our tour. 
Dominated by the Town Hall building, 
this place keeps several great historic and 
artistic treasures such as the Alarcos (XVI-
XVII) and Concejo (XVI-XVII) Palaces; 
the old Pósito or Alhorín(XVI-XVII); the 
Auditorium (XIX) and the Clock Tower 
(XIX).

The neoclassical style “Purísima Concep-
ción” basilica or “New Church”, stands 
out because of  its semispherical dome 
built with blue and white glazed tile, deco-
rated in spiral way. Inside it you can visit 
its different chapels, pictorial and sculptu-
ral works, outstanding the “Cristo arrodi-
llado ante la Cruz” by José Esteve Bonet, 
the “Virgen de las Angustias” by Francis-
co Salzillo and, above all, the paintings on 
the central nave and transept vaults, work 
by the painter from Lorca called Manuel 
Muñoz Barberán.  

escapada tOp cOn saBOR a MOnastRell 

18€
60€

150€

Precio por persona
iva incl.

Precio por persona
iva incl.

desde

Precio por persona
iva incl.

Incluye:

-Visita Almazara Deortegas. 
-Desayuno molinero en Almazara.
- Entrada a Museo Arqueológico y 

Réplicas del Greco 
-Visita libre de la ciudad de Yecla.

20€
Precio por persona

iva incl.

Incluye:

- Visita Bodega.
- Degustación de vinos en Bodega.
-Entrada a Museo Arqueológico y 

Réplicas del Greco.
-Visita libre de la ciudad de Yecla

AN EXPERIENCE FOR OUR SEN-
SES.

This experience includes:
- Visit to Winery.
- Wine tasting at Winery.
- Ticket for the Archaeological Museum and 

Greco replicas.
- Free visit to the city of  Yecla.

cUltURa, natURaleZa Y GastROnOMÍa, 
OleOtURisMO en estadO pURO

Una eXpeRiencia paRa nUestROs sentidOs  

Yecla… VinO, cUltURa Y aRte en 2 dÍas

desde


